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ORDRE DU JOUR
CAUCUS DU 27 AOUT 2024, A 19H

ADMINISTRATION

1.1 Projet d'ordre du jour du procés-verbal de la séance du 3 septembre 2024;

1.2 CPE - suivi travaux, bail, discussion inauguration officielle 21 septembre 2024 & 13h30;
1.3 CSC - suivi travaux, discussion inauguration officielle et rencontre du 22 aodt;

1.5 Election:

SERVICES PUBLICS

2.1 Octroi contrat projet TAPU;
2.2 Demande d’aide financiére PIIRL

HYGIENE DU MILIEU

3.1 Adj. contrat déneigement route Saint-Pierre

LOISIRS, CULTURE ET DEVELOPPEMENT COMMUNAUTAIRE

4.2 Révision entente Loisirs;

URBANISME, ENVIRONNEMENT

5.1 Suivi réunion du CCU ;

5.2 Modifications réglementaires projet développement Lapierre phase 3 — suivi;

5.3 Adoption du réglement 384-24 — Réglement sur les travaux de raccordement aux services
d’aqueduc et d’égodt;

ACTIVITES DES COMITES

VARIA



’“ Municipalité de

< Saint-Gervais

ORDRE DU JOUR
SEANCE ORDINAIRE DU CONSEIL
LE MARDI, 3 SEPTEMBRE 2024, A 20 HEURES
AU BUREAU MUNICIPAL

1. OUVERTURE DE L’ASSEMBLEE

2. ADOPTION DE L’ORDRE DU JOUR

3. ADOPTION DU PROCES-VERBAL DU 13 AOUT 2024

4. DOSSIER(S) - ADMINISTRATION

4.1
4.2
4.3

4.4
4.5
4.6

Comptes et adoption;

Modifications taches élus - comité modifications reglementaires 230907;

Refinancement réglement 300-13 et demande de financement pour les réglements 378-23
et 377-23;

Addenda — employé #26 réduction des heures de travail;

Salaires du personnel électoral - Election partielle du 15 septembre;

Autorisation paiement décompte progressif # 10 — Constructions Jacques Dubois & Fils
inc — réfection et agrandissement du batiment sis au 176, rue Nadeau - Centre socio-
culturel ;

5. DOSSIER(S) - GENERAL (AUX)

5.1

5.2

Les communiques
5.1.1;
Période de questions

6. DOSSIER(S) - SERVICES PUBLICS

6.1
6.2
6.3

6.4

Déneigement Route Saint-Pierre;

Octroi contrat projet TAPU;

Adoption reglement 384-24; Réglement sur les travaux de raccordement aux services
d’aqueduc et d’égout;

PIIRL - demande d’aide financiere projet ponceaux 1° rang;

7. DOSSIERS — HYGIENE DU MILIEU

8. DOSSIERS - LOISIRS, CULTURE ET DEVELOPPEMENT COMMUNAUTAIRE

9. PERIODE D’INTERVENTION DES MEMBRES DU CONSEIL

10. DOSSIER(S) - URBANISME, ENVIRONNEMENT

10.1
10.2
10.3
10.4
10.5

Dérogation mineure;

PIIA 2024-14 : 162 Rue principale;
PIA 2024-16 : 228 Rue Principale;
PIIA 2024-17 : 192 rue Principale;
PIIA 2024-18 : 264 rue Principale;

11. DOSSIER(S) - VARIA, AUTRE

12. LEVEE DE L’ASSEMBLEE



CONVENTION DE BAIL

ENTRE : MUNICIPALITE DE SAINT-GERVAIS, personne morale de droit public notamment
régie par le Code municipal du Québec, ayant son siege social au 150, rue Principale, Saint-
Gervais (Québec), GOR 3C0, représentée par Monsieur Gilles Nadeau, maire et par madame
Johanne Simmes, directrice générale et greffiere-trésoriére, tous deux ddment autorisés a cette
fin par la résolution du conseil adoptée le 6 juin 2023, sous le numéro 230606, et jointe en
Annexe A ;

(ci-apres, nommée la « Municipalité ou Locateur ») ;

ET: CENTRE DE LAPETITE ENFANCE L’ESCALE INC., INSTALLATION L’ESCALE
DES MOUSSAILLONS (CPE), personne morale Iégalement constituée en vertu de la partie
3 de la Loi sur les compagnies, ayant son bureau au 94, rue de la Fabrique Est, Sainte-Claire
(Québec) GOR 2V0, représentée par Madame Manon Dionne , directrice générale, ddment
autorisée pour le fins des présentes aux termes d’une résolution du conseil d’administration
adoptée a une séance tenue le 6 juin 2024, sous le numéro 2024-047, et jointe en Annexe B ;

(ci-apres, nommée le «CPE ou Locataire ») ;

(ci-aprés, collectivement nommes les « Parties » et individuellement une « Partie ») ;

PREAMBULE

ATTENDU QUE la municipalité et le CPE ont signé un bail commercial le 1* mars 2014 et que les deux
parties désirent revoir celui-ci considérant I’agrandissement du batiment du 34, rue de la Fabrique Est a
Saint-Gervais (Québec);

ATTENDU QUE depuis décembre 2021 des démarches pour I’ajout de 21 places au CPE et
d’agrandissement du batiment existant sont réalisés et que la municipalité a adopté les résolutions suivantes
pour la réalisation de ce projet: 220405, 230211, 230225, 230409, 230429, 230506, 230606, 230607,
230704, Dépot de projet du reglement #377-23, 231007 ;

ATTENDU QUE le CPE a adopté la résolution numéro 2024-047 lors de la séance de son conseil
d’administration du 6 juin 2024 ;

ATTENDU QUE le Locataire exploite un service de garde d’enfants (ci-apres, les « Activités »);

ATTENDU QUE le Locataire recherche un lieu a partir duquel il opérera ses Activités avec un total de 65
enfants ;

ATTENDU QUE le Locateur est propriétaire du batiment et de I’agrandissement au 34, rue de la Fabrique Est,
Saint-Gervais (Québec), GOR 3CO0 (ci-aprés, le « Batiment »), d’une superficie d’environ 305 métres carrés, et
d’un certain terrain entourant ledit Batiment (ci-apres, le « Terrain »), totalisant une superficie approximative
de 1267 metre carrés, tel qu’illustrés sur le plan reproduit a I’Annexe C jointe aux présentes pour en faire partie
intégrante (ci-apres, collectivement les « Lieux »);
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ATTENDU QUE le Locataire souhaite louer les Lieux du Locateur et que le Locateur souhaite louer au
Locataire lesdits Lieux, et ce, conformément aux termes et conditions stipulés a la présente convention de
bail (ci-apres, le « Bail ») ;

ATTENDU QUE le préambule fait partie intégrante du présent Bail.

A CES FINS, LES PARTIES CONVIENNENT DE CE QUI SUIT :

1. OBJET DU CONTRAT

1.1

Le Locataire loue les Lieux du Locateur et le Locateur loue les Lieux au Locataire qui en
accepte I'usage exclusif pour opérer ses Activités, et ce, conformément aux termes et
conditions stipulés aux présentes.

2. ETAT ET USAGE DES LIEUX

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

Préalablement a I’occupation des Lieux par le Locataire, ce dernier doit procéder aux
déclarations consignées a I’ Annexe D jointe aux présentes pour en faire partie intégrante.

La Locataire convient que les Lieux loués serviront exclusivement & I’opération de ses
Activités consistant en I’opération d’un service de garde d’enfants et qu’il ne pourra utiliser les
Lieux loués pour d’autres fins, @ moins d’avoir obtenu, au préalable, le consentement écrit du
Locateur.

Le Locataire s’engage a aménager, & maintenir et a utiliser les Lieux en conformité avec les lois,
réglements, décrets, ordonnances, arrétés, regles ou normes municipaux, provinciaux et fédéraux
régissant la pratique des Activités du Locataire.

Le Locataire s’engage a respecter, et s’engage a ce que ses employés respectent, toutes les
directives que le Locateur pourrait émettre relativement & I’'usage des Lieux loués.

Avant le début du Terme initial, le Locateur devra effectuer les travaux mentionnés a I’annexe
E ainsi que tous les travaux exigés par le Ministere de la Famille pour obtenir I’autorisation
nécessaire a I’exploitation des Activités (les « Travaux »), le tout selon la répartition des frais
qui y sont détaillée, et sous réserve d’une entente particuliére entre les Parties eu égard aux
travaux requis ou a la répartition des frais pouvant y déroger.

3. LOYERET FRAIS D’OPERATION

3.1.

3.2.

3.3.

Pour la premiére période de douze (12) mois, le Bail est fait en considération d’un loyer de
4 983 $/mois plus taxes. Ce Loyer sera majoré annuellement du pourcentage égal a I’IPC pour
la période terminée le 31 décembre de I’année précédente et ce, pour toute la durée du Terme
Initial (ci-apres, le « Loyer »).

Le Loyer est payable par versements mensuels égaux et consécutifs, le 1* jour de chaque mois,
sans compensation et sans que Locateur ne soit tenu d’en faire la demande.

Le Locataire s’engage a payer la taxe sur les produits et services (TPS) et la taxe de vente du
Québec (TVQ) en sus du Loyer, et ce, en méme temps que le Loyer.
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3.4.

3.5.

Les Parties conviennent par les présentes que le Locateur recevra un loyer net calculé
conformément aux dispositions des présentes et que le Locataire réglera, en exonérant totalement
le Locateur a cet égard, toutes les dépenses et tous les débours relatifs aux Lieux et a I’exercice
des Activités du Locataire dans les Lieux. Ainsi, en addition au Loyer stipulé au paragraphe 3.1
des présentes, le Locataire est responsable des dépenses reliées a I’opération des Lieux,
notamment (ci-apres, les « Frais d’opération ») :

3.4.1. Le colt de I’énergie pour assurer I’humidification, le chauffage, la ventilation, la
climatisation et I’éclairage des Lieux, ainsi que tous autres services des Lieux ;

3.4.2. Frais de déneigement, sous réserve de ce qui suit :

a) Il est entendu que de déneigement de I’entrée principale, le chemin allant
a la sortie pour la cour extérieure, la sortie donnant sur la cour extérieure,
le chemin menant & la sortie du local des poupons et la sortie des poupons
sont de la responsabilité de la municipalité. Le déneigement de ces sections
sera fait par un employé de la municipalité et les colts seront assumés par
la municipalité.

b) Le déneigement de I’accés a I’aire de rassemblement, de I’accés au
cabanon, de I’intérieur de la cléture entourant la cour extérieure et de la
cour des poupons est la responsabilité du CPE et sera défrayé par le
Locataire;

3.4.3. Frais pour maintenir et entretenir en bon état d'usage les Lieux loués, sauf les
changements résultant de son vieillissement normal ou de son usage conforme au
présent Bail, I’exécution de tel maintien et entretien étant une obligation du Locataire;

3.4.4. Frais pour maintenir propre et en bon ordre les Lieux loués, incluant les planchers, les
plafonds, les murs, les fenétres, les vitrines, les portes, les appareils et accessoires
électriques et les accessoires de plomberie, les ouvertures dair climatisé, les
ventilateurs, I’exécution de tel maintien étant une obligation du Locataire;

3.4.5. Frais pour maintenir I’aménagement paysager en son état normal d’entretien,
I’exécution de tel maintien étant une obligation du Locataire, a I’exception de la
superficie située a I’extérieur du batiment et de la cour, qui est sous la responsabilité
du Locateur;

3.4.6.  Frais pour maintenir la surface asphaltée et la surface bétonnée des Lieux en leur état
normal d'utilisation et d'entretien selon l'usage fait de ces surfaces dans le cours normal
des affaires du Locataire, I’exécution d’un tel maintien étant une obligation du Locateur;

Par souci de clarté, il est spécifiguement entendu que le Locataire n’assume pas de taxes
fonciéres en lien avec les Lieux loués.

Par souci de clarté, et sans limiter la généralité de ce qui précéde, il est entendu par les Parties
aux présentes que :

3.5.1. Les réparations mineures d'entretien reliées aux Lieux loués (ex: changer une
ampoule, reboucher un trou au mur, remplacer les joints d'étanchéité, peinturer les
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3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

3.10.

murs et plafonds etc.) sont a la charge du Locataire, I’exécution de telle réparation étant
une obligation du Locataire;

3.5.2. Les grosses réparations reliées aux Lieux loués (ex: changement de toiture,
modification & la structure du Batiment, changer des fenétres, remplacement du
recouvrement extérieur par d’autres matériaux, décontamination du Terrain,
remplacement du systeme de ventilation ou de chauffage etc.) sont, sauf dispositions a
I’effet contraire dans le présent Bail, les seules dépenses a la charge du Locateur,
I’exécution de telles grosses réparations étant une obligation du Locateur;

3.5.3. Le Locataire doit rechercher, par lui-méme, les services nécessaires a I’exécution de
ses obligations aux présentes (ex : service de conciergerie) ;

3.5.4. Le systéme de climatisation des Lieux est & la charge du Locataire, incluant les frais
attribuables a I’ensemble des travaux d’amélioration, d’entretien et de réparation
touchant ledit systéme. Les systémes de ventilation et de chauffage sont a la charge du
Locateur, incluant les frais attribuables a I’ensemble des travaux d’amélioration,
d’entretien et de réparation touchant lesdits systémes ;

Les Frais d’opération qui seraient facturés au Locateur par un tiers seront, s’il y a lieu,
refacturés au Locataire et seront payables par le Locataire dans un délai de trente (30) jours
suivant livraison par le Locateur de ladite refacturation accompagnée des piéces justificatives.

Tout solde dii aux termes du présent Bail portera intérét au taux de 12 % I’an. Tout intérét demeure
exigible en tout temps, sans nécessité d'avis ou de mise en demeure.

Tous les biens mobiliers qui sont la propriété du Locataire et qui auraient été mis dans les Lieux
loués par le Locataire garantiront le paiement de toutes sommes dues par le Locataire en vertu du
Bail.

Le Locateur aura acces et aura droit, en tout temps, aux copies de tous les renseignements, y
compris toutes les piéces justificatives, concernant les Frais d’opération auxquels le Locataire est
tenu de contribuer en vertu du présent article.

Il est entendu par les Parties que le présent article 3 s’applique & compter de I’émission d’un
certificat de fin des Travaux émis par un architecte (voir Annexe F) et de I’émission de
I"approbation du MFA.

TRAVAUX

4.1.

4.2.

Droit d’acces

4.1.1. Le Locateur, ou son représentant, pourra acceéder aux Lieux loués pour en Vérifier I’état,
étant entendu que tel acceés doit étre fait de maniére occasionnelle, sur rendez-vous et
durant les heures d'affaires du Locataire. Le Locateur fera un rapport écrit au Locataire
des anomalies importantes constatées lors de telle visite, s’il y a lieu. Le Locataire
s’engage a suivre les recommandations émises aux termes de ce rapport, et ce, dans les
meilleurs délais, agissant raisonnablement.

Avis au Locateur
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4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

4.7.

4.2.1. Le Locataire doit avertir le Locateur de tous dommages ou risques de dommages des
Lieux loués, et ce, dans les meilleurs délais, agissant raisonnablement.

Travaux au Batiment

4.3.1. Le Locateur s'engage a faire, dans les plus brefs délais, soit de sa propre initiative, soit &
la demande raisonnable du Locataire, toutes les réparations ou les améliorations, autres
que locatives, nécessaires au Batiment et qui relévent de sa responsabilité aux termes des
présentes, incluant celles qui en affectent la structure dont il est en tout temps le seul
responsable, et ce, afin d'exécuter son obligation de maintenir les Lieux en état de servir
a l'usage stipulé au Bail.

Travaux par le Locataire

4.4.1. Tous travaux visant la modification des Lieux par le Locataire doivent faire I’objet de
plans et devis et doivent étre préalablement autorisés, par écrit, par le Locateur.

Travaux non urgents

4.5.1. Tous travaux non urgents devront étre effectués a la suite d’une entente préalable entre
les Parties pour convenir des conditions d'exécution de ces travaux.

4.5.2. Lors de la réalisation de tels travaux, le Locateur doit diminuer le Loyer au prorata de la
superficie des Lieux loués inutilisables par le Locataire, si tel est le cas. Telle réduction
de Loyer se termine au moment ou tels travaux se terminent. 1l est toutefois entendu par
les Parties qu’il n’y aura pas de réduction de Loyer si tels travaux ne causent qu’un
préjudice anodin au cours normal des affaires du Locataire ou si tels travaux résultent
de la négligence du Locataire ou de ses employés, représentants ou invités.

Travaux d’urgence

4.6.1. En cas durgence, le Locateur pourra, en tout temps, accéder aux Lieux loués pour en
vérifier I’état et pour exécuter les travaux urgents de réparations utiles ou nécessaires pour
la prévention, la protection ou la conservation propre et en bon ordre des Lieux loués.

4.6.2. Lors de la réalisation de tels travaux, le Locateur doit diminuer le Loyer au prorata de la
superficie des Lieux loués inutilisables par le Locataire, si tel est le cas. Telle réduction
de Loyer se termine au moment ou tels travaux se terminent. 11 est toutefois entendu par
les Parties qu’il n’y aura pas de réduction de Loyer si tels travaux ne causent qu’un
préjudice anodin au cours normal des affaires du Locataire ou si tels travaux résultent
de la négligence du Locataire ou de ses employés, représentants ou invités.

Destruction partielle des Lieux
4.7.1. Si un sinistre endommage partiellement les Lieux loués :

a) le Bail demeure en vigueur, et ce, méme si le Locataire doit quitter les Lieux durant la
réparation;
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b) le Locateur doit réparer les Lieux loués d’une fagon qui soit au moins équivalente a
celle existant avant le dommage ou la destruction partielle;

c) le Locateur doit entreprendre les travaux de réparation dans les meilleurs délais,
agissant raisonnablement, de maniére & permettre au Locataire de reprendre le cours
normal de ses affaires le plus rapidement possible; et

d) le Locateur doit diminuer le Loyer au prorata de la superficie des Lieux loués
inutilisables par le Locataire, telle réduction de Loyer se terminant cing (5) jours apres
qu’un avis ait été donné au Locataire par le Locateur a I’effet que les Lieux loués ont
été réparés. Il est toutefois entendu par les Parties qu’il n’y aura pas de réduction de
Loyer si le dommage ou la destruction partielle sont causés par la négligence du
Locataire ou de ses employés, représentants ou invités.

4.8. Destruction substantielle ou totale des Lieux

4.8.1.

4.8.2.

4.8.3.

Si un sinistre endommage substantiellement ou totalement les Lieux loués, le Locateur
peut, a sa discrétion, mettre fin au présent Bail par avis d’annulation au Locataire dans
les trente (30) jours suivant cette destruction substantielle ou totale des Lieux. Pendant
ce délai de trente (30) jours :

a) le Bail demeure en vigueur, et ce, méme si le Locataire doit quitter les Lieux; et

b) le Locateur doit diminuer le Loyer au prorata de la superficie des Lieux loués
inutilisables par le Locataire. |l est toutefois entendu par les Parties qu’il n’y aura
pas de réduction de Loyer si le dommage ou la destruction substantielle ou totale
sont causés par la négligence du Locataire ou de ses employés, représentants ou
invites.

Si le Locateur décide de ne pas mettre fin au Bail :

a) le Bail demeure en vigueur, et ce, méme si le Locataire doit quitter les Lieux durant la
réparation;

b) le Locateur doit réparer les Lieux loués d’une fagon qui soit au moins équivalente a
celle existant avant le dommage ou la destruction substantielle ou totale;

c) le Locateur doit entreprendre les travaux de réparation dans les meilleurs délais,
agissant raisonnablement, de maniére & permettre au Locataire de reprendre le cours
normal de ses affaires le plus rapidement possible; et

d) le Locateur doit diminuer le Loyer au prorata de la superficie des Lieux loués
inutilisables par le Locataire, telle réduction de Loyer se terminant cing (5) jours apres
qu’un avis ait été donné au Locataire par le Locateur a I’effet que les Lieux loués ont
été réparés. Il est toutefois entendu par les Parties qu’il n’y aura pas de réduction de
Loyer si le dommage ou la destruction substantielle ou totale sont causés par la
négligence du Locataire ou de ses employés, représentants ou invités.

Si le Locateur décide de mettre fin au Bail :
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a) Le Locataire doit évacuer les Lieux loués et les remettre au Locateur dans les dix
(10) jours de la réception de I’avis d’annulation ;

b) Le Bail se termine a I’expiration de ce délai de dix (10) jours de I’avis d’annulation ;

C) Ladiminution de Loyer au prorata, qui pourrait étre en vigueur conformément a ce
paragraphe 4.8, se poursuit jusqu’a ce que le Bail se termine, c’est-a-dire a
I’expiration du délai de dix (10) jours de I’avis d’annulation; et

d) Le Locateur devra rembourser au Ministere de la Famille le montant correspondant
aux sommes investies dans le cadre du Programme de financement des
infrastructures (211 320,38 $) et le montant correspondant aux enveloppes
exceptionnelles relatives au projet relié au présent bail (301 543 $).

4.9, Liste de travaux

49.1.

Les Parties ont établi, d’'un commun accord, une liste, jointe a I’annexe E du présent
Bail pour en faire partie intégrante, énongant certains travaux a étre effectues, la
responsabilité des colts de tels travaux et I’echéancier pour les exécuter. Les Parties
s’engagent a respecter les termes et conditions énoncés a ladite Annexe E. A cette liste
pourra s’ajouter tous les travaux exigés par le Ministére de la Famille pour obtenir
I’autorisation nécessaire a I’exploitation des Activités.

4.10. Conformité des travaux

4.10.1. Tous travaux doivent étre exécutes en conformité avec le Loi sur le batiment (RLRQ,

c. B-1,1).

4.10.2. Les travaux doivent étre acceptables au Locataire et au Locateur, ces-derniers agissant

raisonnablement.

4.10.3. En cas de réparation ou de reconstruction, la qualité des travaux, eu égard a la qualité

d’exécution et a la qualité des matériaux, doit étre au moins égale & la qualité des Lieux
d’origine.

5. DUREE ET TERMINAISON DU BAIL

5.1

Durée du Bail

5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

Ce Bail débute au jour de sa signature par les Parties. Il se termine 10 ans suivant la date
alaquelle la premiére des éventualités suivantes se concrétise : (a) émission d’un certificat
de fin des Travaux par un architecte (joint en Annexe F) et émission de I’approbation du
MFA, ou (b) occupation des Lieux par le Locataire (ci-aprés, le « Terme Initial »).

Une Partie ne peut mettre fin au Bail avant I’expiration du Terme Initial ou d’un Terme
Additionnel, sauf disposition contraire prévue au présent Bail.

Le Locataire a I’obligation de signifier, par écrit, au Locateur le début de son
occupation, méme partielle, des Lieux.
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5.1.4.

Le certificat de fin des Travaux mentionnés au paragraphe 5.1.1. ci-dessus et I’écrit
mentionné au paragraphe 5.1.3.ci-dessus seront consignés par les Parties & I’ Annexe F
jointe aux présentes pour en faire partie intégrante.

5.2. Renouvellement du Bail

5.2.1.

A la condition que le Locataire remplisse pleinement, de bonne foi et ponctuellement
toutes les obligations qui lui incombent en vertu du présent Bail, le Locateur lui accorde
une (1) option de renouvellement du Bail pour une période additionnelle de cing (5) ans,
aux mémes modalités et conditions, a I’exception du Loyer qui sera majoré du taux
d’indexation & paraitre dans les régles budgétaires qui ne doit toutefois pas étre inférieur
a I’IPC pour cette année donnée (ci-aprés, le « Terme Additionnel »).

Le Locataire peut se prévaloir de la présente option de renouvellement du Bail par avis
écrit livré au Locateur au plus tard six (6) mois avant I’expiration du Terme Initial,
confirmant son intention de se prévaloir de la présente option de renouvellement.

5.3. Remise des Lieux loués

5.4.

5.5.

5.3.1.

Défaut

5.4.1.

5.4.2.

A la fin de I’expiration du Terme Initial ou d’un Terme Additionnel, le Locataire doit
livrer au Locateur les Lieux loués, avec toutes les améliorations locatives apportées qui
ont été autorisées par le Locateur, en aussi bon état qu’il les a regus, sauf usure et
dépérissements ordinaires, et rendre en bon état de propreté lesdits Lieux loués.

Le Locateur peut mettre fin au présent Bail, a sa seule discrétion et sans pénalité pour
elle, si le Locataire refuse ou omet de rencontrer I’'une ou I’autre des obligations
établies au présent Bail et ne remédie pas a ce défaut dans les dix (10) jours de la
réception d’un avis écrit lui signifiant ce défaut, et ce, sans préjudice a ses droits pour
tout dommage contre le Locataire ou ses successeurs.

Le Locataire peut mettre fin au présent Bail, a sa seule discrétion et sans pénalité pour
elle, si le Locateur refuse ou omet de rencontrer I’une ou I’autre des obligations établies
au présent Bail et ne remédie pas a ce défaut dans les dix (10) jours de la réception
d’un avis écrit lui signifiant ce défaut, et ce, sans préjudice & ses droits pour tout
dommage contre le Locateur ou ses successeurs.

Faillite du Locataire

5.5.1.

Si le Locataire devient insolvable, fait cession de ses biens, se dissous, dépose une
proposition concordataire, un arrangement ou un compromis, est mis en faillite ou en
liquidation, le Locateur pourra, & sa discrétion et sur avis écrit de cing (5) jours au
Locataire, au syndic, au liquidateur ou & toute autre personne qui aura des droits en vertu
de présent Bail, considérer le Bail comme étant résilié au dernier jour du mois dans lequel
se termine cet avis, sans préjudice a ses droits pour tout dommage contre le Locataire ou
Ses successeurs.
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5.6.  Non-occupation ou abandon des Lieux loués

5.6.1.

Si le Locataire n‘occupe pas les Lieux loués ou les abandonne avant la fin du Terme Initial
ou d’un Terme Additionnel, selon le cas, le Locateur pourra, & sa discrétion, considérer le
Bail comme étant résilié, reprendre immédiatement possession des Lieux et les utiliser a
toute autre fin municipale ou les louer de nouveau a son profit, a titre d'indemnité ou de
dommages intéréts, sans préjudice a tout recours contre le Locataire pour le Loyer échu
ou pour le déficit net du Loyer a échoir, selon le cas.

6. DISPOSITIONS PARTICULIERES

6.1. Droit de priorité

6.2.

6.1.1.

Sous réserves de toute interdiction législative ou reglementaire expresse, le Locataire
s’engage a ce que les places disponibles dans le service de garde d’enfants exploité sur
et dans les Lieux loués soit offertes, en priorité, aux enfants habitant sur le territoire de
la Municipalité de Saint-Gervais.

Droit de préférence

6.2.1.

6.2.2.

Dans I’éventualité ou le Locateur décide de vendre, ou d'autrement aliéner, les Lieux
loués, il devra au préalable les offrir au Locataire, par avis écrit aux prix et conditions
établis par lui-méme. Le Locataire bénéficiera d’un délai de quatre-vingt-dix (90) jours &
compter de la réception de cet avis pour accepter I’offre. A I’expiration de ce délai, le
Locateur sera libre de vendre a qui et aux prix et conditions qu’il voudra, mais non a des
conditions plus avantageuses pour I’acquéreur que I’offre proposée au Locataire, dans les
trois (3) mois qui suivront I’expiration du délai.

Le Locateur s'engage a aviser le Locataire, par écrit, de toute offre d’achat qui pourrait lui
étre faite et qu’il est prét & accepter (ci-apres, I’« Offre »). Le Locateur doit joindre une
copie de telle Offre audit avis.

Dans les quarante-cing (45) jours suivant la réception de cet avis, le Locataire doit
informer le Locateur, par écrit, de son intention d’acheter ou de ne pas acheter les Lieux
loués aux mémes termes et conditions que ceux stipulés a I’Offre.

Si le Locataire fait défaut d’informer le Locateur de son intention de se prévaloir de son
droit de préférence dans le délai et de la maniere susmentionnée, le Locateur sera alors
libre de donner suite a I’Offre.

6.3. Publication du Bail

6.3.1. Le Locataire devra, a ses frais, publier le présent Bail, sous réserve de I’approbation

préalable écrite du Locateur quant au contenu de la documentation qui sera ainsi
publiée. A I’expiration du Bail, le Locataire devra procéder, a ses frais, dans les trente
(30) jours de la fin du Bail, a la radiation de toute inscription du Bail au registre
foncier. A défaut par le Locataire de s’acquitter de cette obligation dans le délai
imparti, le Locataire sera présumé avoir constitué le Locateur son mandataire pour
ainsi procéder a la radiation, le tout aux frais du Locataire qui devra rembourser le
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Locateur sur demande avec les intéréts au taux de douze pour cent (12 %) par année
a compter de la date du paiement par le Locateur

6.4. Eviction

6.5.

6.4.1.

6.4.2.

6.4.3.

6.4.4.

6.4.5.

6.4.6.

6.4.7.

6.4.8.

Le Locateur doit, dés que possible, tenir le Locataire informé de tout risque d’éviction
des Lieux loués et des mesures qu’il entend prendre pour empécher un tel événement
de se produire.

Le cas échéant, le Locateur s’engage, a compter de la réception d’un avis du Locataire
a cet effet, & prendre les mesures nécessaires pour éliminer tout trouble de droit se
rapportant aux Lieux loués susceptibles de nuire aux Activités du Locataire. 1l est
entendu que tous les frais engagés a cette fin sont a la charge du Locateur et que ceux-
ci ne peuvent étre, subséquemment, refacturés au Locataire.

Le Locateur convient de défendre, a ses frais, le Locataire dans toute action dirigée
principalement ou accessoirement contre ce dernier, dans la mesure ou cette action est
basée sur le fait que I’occupation des Lieux loués, faite en conformité avec le Bail,
constitue une atteinte aux droits d’autrui sur ceux-ci. Le cas échéant, il doit indemniser
le Locataire de toute perte ainsi subis (excluant tout dommage consécutif direct ou
indirect), incluant tous les frais légaux raisonnables y afférents subis ou causés au
Locataire.

L’engagement prévu dans la présente section est toutefois conditionnel a ce que le
Locateur regoive, dans les jours qui suivent une réclamation de la part d’un tiers, un
avis écrit dénoncant cette réclamation et a ce qu’il ait toute la latitude requise pour
assurer la défense ou pour convenir d’un réglement & I’amiable avec un tiers-réclamant.

Cet engagement ne couvre pas les sommes engagées par le Locataire aprés I’envoi de
I’avis de réclamation par ce dernier, sans I’autorisation écrite au préalable du Locateur.

Si le Locateur ne réussit pas a éliminer le trouble de droit mentionné dans I’avis du
Locataire a I’intérieur du delai indiqué dans ce dernier, il doit alors acquiescer a
I’annulation du Bail et indemniser le Locataire de tous les frais engagés pour se
relocaliser, ainsi que des dommages subis en raison de cette relocalisation.

Si le Locataire doit quitter les Lieux loués en conséquence de tel trouble de droit, il est
entendu que le Locateur doit payer les frais de relocalisation du Locataire sujet a ce
que celui-ci fasse approuver de tels frais par le Locateur avant de les encourir.

L’avis d’éviction, s’il y a lieu, doit étre de 12 mois.

Responsabilité

6.5.1.

Le Locateur s’engage a indemniser et a tenir & couvert le Locataire, ses sociétés affiliées,
ses employés, agents, clients, représentants, dirigeants et administrateurs contre tout
dommage (excluant tout dommage consécutif direct ou indirect), perte, dépense,
réclamation ou poursuite, incluant tous les frais légaux raisonnables y afférents, subis ou
causés au Locataire ou toute autre tierce partie, si tel dommage a été causé ou résulte (i)
de la conduite, négligence ou faute du Locateur ou de ses employés ou (ii) d’un défaut de
respecter les termes et conditions du présent Bail.
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6.5.2. Le Locataire s’engage a indemniser et a tenir a couvert le Locateur, ses sociétés affiliées,
ses employés, agents, clients, représentants, dirigeants et administrateurs contre tout
dommage (excluant tout dommage consécutif direct ou indirect), perte, dépense,
réclamation ou poursuite, incluant tous les frais légaux raisonnables y afférents, subis ou
causés au Locateur ou toute autre tierce partie, si tel dommage a été causé ou résulte (i)
de la conduite, négligence ou faute du Locataire ou de ses employés, (ii) d’un défaut de
respecter les termes et conditions du présent Bail ou (iii) de la réalisation de ses Activités.

Par ailleurs, sans limiter la généralité de ce qui précéde, le Locataire reconnait sa
responsabilité quant a I’usage sécuritaire des Lieux loués et, plus particuliérement, quant

al

usage sécuritaire des aires de jeux extérieures.

6.6. Assurances

6.6.1. Assurances du Locateur

a)

b)

Le Locateur s’engage, a ses propres frais et dépens, & souscrire des (i) I’émission d’un
certificat de fin des Travaux émis par un architecte (voir Annexe F) ou (ii) du début de
I’occupation, méme partielle, des Lieux par le Locataire (voir Annexe F), selon la
premiére de ces éventualités a survenir, et & maintenir en vigueur pour toute la durée
du Terme Initial et de tout Terme Additionnel, une ou des polices d’assurance pour le
dommage occasionné aux biens d’autrui et aux tiers dont les limites de couverture
sont :

(i) 5000 000$, pour dommage & la propriété;
(if) 5000 000$, pour dommage a une personne;

Le Locateur convient de fournir au Locataire, dans les trente (30) jours suivant (i)
I’émission d’un certificat de fin des Travaux émis par un architecte (voir Annexe F)
ou (ii) du début de I’occupation, méme partielle, des Lieux par le Locataire (voir
Annexe F), selon la premiére de ces éventualités a survenir, la preuve d’une telle
couverture d’assurance et, subséquemment, dans les trente (30) jours de tout
renouvellement périodique de celle-ci.

6.6.2. Assurances du Locataire

a)

Le Locataire s’engage, a ses propres frais et dépens, a souscrire dés (i) I’émission d’un
certificat de fin des travaux émis par un architecte (voir Annexe F) ou (ii) du début de
I’occupation, méme partielle, des Lieux par le Locataire (voir Annexe F), selon la
premiére de ces éventualités a survenir, et a maintenir en vigueur pour toute la durée
du Terme Initial et de tout Terme Additionnel, les assurances suivantes :

(i) une assurance se rapportant a la responsabilité civile des entreprises couvrant les
actes dont le Locataire peut étre tenu responsable et couvrant les Lieux loués, les
biens s’y trouvant et les personnes s’y trouvant pour un montant d’au moins 5 000
000$ pour chaque événement isolé;

(if) une assurance dite « formule étendue » couvrant tous les biens situés dans les
Lieux loués, dont notamment les améliorations locatives, pour un montant égal a
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6.7.

6.8.

b)

leur co(t de remplacement, sans déduction aucune pour la dépréciation, y compris
I’avenant suivant :valeur a neuf;

(iii) une assurance contre la perte d’exploitation dite « formule étendue », pour une
période minimum de douze (12) mois, dont le montant de protection doit étre
suffisant pour rembourser le Locataire pour toutes pertes de revenus, et pour les
dépenses additionnelles attribuables notamment aux risques assurés en vertu des
alinéa ci-avant; et

(iv) autres assurances habituelles pour le type d'immeuble sur et dans lequel les Lieux
loués sont situes et pour le type d’Activités menées sur et dans les Lieux loués.

(v) Toute assurance que le Locateur pourra raisonnablement exiger.
Toute police d’assurance souscrite par le Locataire en vertu du présent Bail doit :

(i) prévoir qu’elle ne peut expirer ou étre modifiée sans que I’assureur ne donne un
préavis écrit a cet effet d’au moins trente (30) jours au Locateur;

(i) nommer le Locataire et le Locateur comme assureés, selon leurs intéréts; et

(iii) contenir une clause de renonciation subrogatoire des droits que les assureurs du
Locataire pourraient avoir contre le Locateur et les personnes dont il est
légalement responsable.

Le Locataire convient de fournir au Locateur, le jour de (i) I’émission d’un certificat
de fin des travaux émis par un architecte (voir Annexe F) ou (ii) du début de
I’occupation, méme partielle, des Lieux par le Locataire (voir Annexe F), selon la
premiére de ces éventualités a survenir, la preuve d’une telle couverture d’assurance
et, subséquemment, le jour méme de tout renouvellement périodique de celle-ci. Les
assurances seront prises avec des assureurs et selon les conditions acceptables au
Locateur. Dans le cas ou le Locataire négligerait de prendre et maintenir les assurances
prévues au présent Bail, le Locateur pourra prendre lui-méme de telles assurances pour
son propre bénéfice ou pour le bénéfice du Locataire ou les deux, pour une période
n’excédant pas un (1) an et toute prime payée par le Locateur sera immédiatement
remboursee par le Locataire & titre de Loyer additionnel.

Cession et sous-location

Le Locataire s’engage a ne pas céder ou aliéner ce Bail, ni sous-louer les Lieux loués, en
totalité ou en partie, @ moins d'avoir obtenu au préalable le consentement écrit du
Locateur.

Dans I’éventualité ou le Locateur accepterait qu’il y ait cession du Bail ou sous-
location des Lieux loués, le Locataire devra garantir au Locateur tout le Loyer a échoir

il sera tenu de faire respecter toutes les dispositions du présent Bail par tel

cessionnaire ou sous-Locataire, et ce, malgré I’absence du Locataire aux Lieux loués.

6.7.1.
6.7.2.

et
Affichage
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6.8.1.

6.8.2.

Le Locataire pourra, sous réserve du respect de toute norme réglementaire applicable,
poser tout placard, avis, annonce, affiche ou enseigne de toutes sortes qu'il jugera utiles
Ou nécessaires pour ses Activites, et ce, a I'extérieur des Lieux loués, sur les portes, sur les
fenétres, dans les vitrines, sur les murs ou sur le toit du Batiment, aux endroits qu'il jugera
utiles ou nécessaires pour ses Activités.

Le Locateur aura le droit de placer et de maintenir a I'extrémité du Terrain, en bordure de
la voie publique, & un endroit qui n'obstruera pas les enseignes du Locataire :

a) une affiche “immeuble a vendre”, en tout temps pendant la durée du Bail; et

b) une affiche “immeuble a louer”, dans les douze (12) mois précédant I’expiration du
Terme Initial ou du Terme Additionnel.

Le Locataire permettra a tout acheteur ou Locateur éventuel des Lieux de visiter les Lieux
loués, dans la mesure ou un préavis de cette visite lui est donné au moins 24h avant la
tenue de la visite, et le Locataire pourra étre présent lors de la visite.

6.9. Stationnement

6.9.1.

Le Locataire, ses employés, ses fournisseurs, ses cocontractants et ses clients auront
l'usage du stationnement sur les Lieux loués ou a proximite.

1. DISPOSITIONS GENERALES

7.1.

7.2.

7.3.

Interprétation

7.1.1.

7.1.2.

7.1.3.

Les Parties conviennent que le présent Bail s’interpréte comme un contrat de gré a gré.

Selon que le contexte le requiert, le singulier s'interpréte comme pluriel et vice-versa, et
le genre masculin comme genre féminin et vice-versa.

Tous les titres, sous-titres, entétes, divisions et subdivisions, toute numérotation et tout
espacement du texte du présent Bail ne sont énoncés, faits ou disposés que pour en faciliter
la lecture et ne doivent d'aucune maniére affecter I'interprétation de tout droit ou de toute
obligation qui en résulte directement ou indirectement.

Relation entre les Parties

7.2.1.

Délais

7.3.1.

Les Parties conviennent que ce Bail ne crée aucune relation d’agent, de représentant,
d’associé, de mandant, d’employé, de préposé ou de fiduciaire entre elles. Il est
expressement convenu que les Parties sont des contractants indépendants et qu’elles ne
sont d’aucune fagon autorisée a faire et signer aucun contrat, aucune convention, ni a
fournir ou donner aucune garantie ou représentation pour le compte de I’autre Partie ni a
créer aucune obligation, expresse ou implicite, pour le compte de I’autre Partie, autrement
que tel que prévu aux présentes.

Tous les délais indiqués dans le Bail sont de rigueur & moins d'indication contraire dans
le texte. Lors de la computation d'un délai, les regles suivantes doivent s'appliquer:
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7.3.2.

a) le jour qui marque le point de départ n'est pas compté, mais celui de I'échéance I'est;

b) les jours non juridiques, c'est-a-dire les dimanches et les jours de féte identifiés au
Code de procédure civile du Québec, sont comptés; cependant, lorsque le jour de
I'échéance est non juridique, le terme ou délai est prorogé au premier jour juridique
suivant; et

c) le terme "mois”, lorsqu'il est utilisé dans le Bail, désigne les mois du calendrier.
Si le Bail indique une date précise du calendrier et que cette date se rapporte a un jour

non juridique, I'échéance devient alors le premier jour juridique suivant la date
indiquee.

7.4. Election de domicile

7.5.

7.6.

1.7.

7.4.1. Les Parties €lisent respectivement domicile aux endroits suivants:

a) Le Locateur : 150, rue Principale, Saint-Gervais, Québec, GOR 3CO ;

b) Le Locataire : 94, rue de la Fabrique, Sainte-Claire, Québec, GOR 2V0 ;

ou & tout autre endroit au Canada qu’une Partie pourra dénoncer, de temps & autre, par

avis écrit a I’autre Partie.

Avis

7.5.1. Tous les avis en vertu des présentes a étre donnés a I’une des Parties :

(i si transmis par courrier recommandeé, seront censés avoir été donnés deux (2)
jours suivant leur mise a la poste aux adresses des Parties mentionnées au
paragraphe 7.5.1 ci-dessus; ou

(i) si transmis par courriel, seront censés avoir été donnés le jour de leur
transmission.

Dans les cas prévus a (ii), une preuve écrite de réception devra pouvoir étre produite

par |I’expéditeur.

Amendement

7.6.1. Tout amendement au présent Bail ou a tout document en découlant ne pourra étre
apporté que par un écrit référant spécifiquement aux présentes et signé par toutes les
Parties aux présentes.

7.6.2. Le présent Bail ne sera pas annulé ou résilié du fait qu'une de ses dispositions serait
devenue illégale suite a un amendement aux lois ou a I'entrée en vigueur de nouvelles lois.
Seulement la disposition ainsi affectée sera annulée, résiliée ou, si possible, modifiée
conformément au nouveau texte afférent de toute loi applicable.

Divisibilité
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7.7.1.

Chaque disposition des présentes forme un tout distinct, de sorte que nonobstant toute
décision d’un tribunal & I’effet que I’'une des dispositions des présentes est déclarée
nulle, sans effet, illégale, invalide ou réputée non écrite ou non exécutoire envers toute
personne ou pour toute circonstance, cette disposition sera réputée étre indépendante,
non écrite, disjointe et divisible du reste du Bail et son invalidité, sa non-exécution ou
son illégalité ne devra pas affecter ou invalider le reste du Bail, qui demeurera
exécutoire entre les Parties, a moins que I’essence méme du présent Bail n’en soit
affectée.

7.8. Non-renonciation

7.8.1.

7.9. Portée

7.9.1.

7.9.2.

Le fait qu’une Partie aux présentes n’ait pas insisté sur la pleine exécution de 1’un
quelconque des engagements contenus aux presentes ou n’ait pas toujours exercé I’un
quelconque de ses droits y réferés ne doit pas étre considéré comme une renonciation
pour I’avenir a tel droit ou & telle exécution de tel engagement. Sauf dispositions a
I’effet contraire, la renonciation par I’une des Parties aux présentes a I’un quelconque
de ses droits n’est effective que si établie par écrit et toute telle renonciation n’est
imputable qu’aux droits et circonstances expressément visés par ladite renonciation.

Ce Bail lie les Parties aux présentes ainsi que leurs héritiers, administrateurs,
représentants légaux et successeurs ainsi que, dans le cas d’une personne morale, toute
personne morale qui serait issue d’une réorganisation corporative, fusion ou autre
modification de la structure juridique d’une des Parties.

Ce Bail a été librement négocié par les Parties qui attestent par la signature de leurs
représentants en avoir lu et compris toutes les dispositions. Les Parties reconnaissent
également qu'aucune desdites clauses n'est déraisonnable ou abusive. Chaque Partie
affirme avoir bénéficié des conseils et recommandations d’un conseiller juridique ou
engageé conjointement.

7.10. Seule et entiére convention

7.10.1.

Le présent Bail constitue la seule et entiere convention entre les Parties aux présentes
en ce qui concerne la matiere couverte par celle-ci et prend priorité sur toute
négociation, entente ou convention précédente, écrite ou verbale. Nulle convention
orale ne pourra étre admise en preuve pour contredire ou modifier les termes du présent
Bail.

7.11. Droit applicable

7.11.1.

Le présent Bail est soumis aux lois en vigueur en la province de Québec, Canada. Toute
difficulté née entre les Parties de son interprétation ou de son exécution sera, a défaut
de résolution amiable, soumise par la Partie la plus diligente a toute cour compétente
en la matiere dans le district judiciaire Montmagny, province de Québec.

(les signatures sont a la page suivante)
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EN FOI DE QUOI, LES PARTIES ONT SIGNE A SAINT-GERVAIS, PROVINCE DE
QUEBEC, CE JOUR DU MOIS DE 2024.

CENTRE DE LA PETITE ENFANCE MUNICIPALITE DE SAINT-GERVAIS
L’ESCALE INC. INSTALLATION
L’ESCALE DES MOUSSAILLONS (CPE

Manon Dionne Gilles Nadeau
Directrice Maire

Johanne Simms
Directrice générale et greffiére-trésoriere
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ANNEXE A
EXTRAIT DE RESOLUTION DU LOCATAIRE

[A ETRE COMPLETEE]
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ANNEXE B
EXTRAIT DE RESOLUTION DU LOCATEUR

[A ETRE COMPLETEE]
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ANNEXE C
PLAN DES LIEUX

[A ETRE COMPLETEE]
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D.1.

D.2.

ANNEXE D
DECLARATIONS DU LOCATAIRE
Le Locataire déclare avoir visité et connaitre les Lieux, déclare qu’ils sont en bon état de fonctionnement,
de réparation et d’entretien et s’en déclare satisfait. Ces derniéres déclarations sont faites sous réserve

des défauts cachés du Batiment sis auxdits Lieux pour lesquels le Locateur conserve la responsabilité.

Le Locataire déclare que les Lieux remplissent les conditions nécessaires a I’opération de ses Activités.

CENTRE DE LA PETITE ENFANCE

Manon Dionne
Directrice

Date
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ANNEXE E
LISTE DE TRAVAUX

[A ETRE COMPLETEE]
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ANNEXE F
CERTIFICAT DE FIN DES TRAVAUX
ET
ECRIT RELATIF AU DEBUT D’OCCUPATION DES LIEUX LOUES

1 Certificat de fin des travaux (voir document a étre joint apres la signature du Bail) ;

1 Ecrit relatif au début d”occupation des Lieux loués par le Locataire (voir document a étre
joint aprés la signature du Bail) ;
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Johanne Simms

De: Ludovic Bilodeau

Envoyé: 16 ao(t 2023 10:23

A: Didier St-Laurent

Cc: Samuel Vallieres; Gilles Nadeau; Samuel de Chantal Dumont; Johanne Simms
Objet: RE: PIIRL et TECQ // Recommandations

Bonjour Didier,
C’est exact, merci beaucoup.

Ludovic Bilodeau

Responsable de I'urbanisme et de I'inspection municipale
urbanisme@saint-gervais.ca

Municipalité de

V-
< _~ Saint-Gervais

MUNICIPALITE DE SAINT-GERVAIS
150, rue Principale
Saint-Gervais (Québec) GOR 3C0

Téléphone :418887 6116
Télécopieur : 418 887 6312

Ce courriel, ainsi que tous les fichiers joints, est confidentiel, peut étre protégé par le secret professionnel et est adressé exclusivement au destinataire. Il est strictement interdit a toute autre
personne de diffuser, distribuer ou reproduire ce message. Si vous l'avez recu par erreur, veuillez immédiatement le détruire et aviser I'expéditeur. Merci.

From: Didier St-Laurent <DSt-Laurent@mrcbellechasse.qc.ca>

Sent: 16 ao(it 2023 10:19

To: Ludovic Bilodeau <Urbanisme@saint-gervais.ca>

Cc: Samuel Valliéres <SAVallieres@mrcbellechasse.qc.ca>; Gilles Nadeau <maire@saint-gervais.ca>; Samuel de Chantal
Dumont <SdCDumont@mrcbellechasse.qc.ca>; Johanne Simms <dg@saint-gervais.ca>

Subject: RE: PIIRL et TECQ // Recommandations

Bonjour Ludovic,
{lY LEBY Syl Ladiz02yUNY SI fl- Ra0d&ii2y |jdg y2da I-02ya Sd& Liblz ibi 05gS aSY HyS £ LIPLAE Rl RSi Y Sya2yys Sy’
objet, nous comprenons que les travaux prévus a I'année 2 du PIIRL seront ajoutés a ceux de I'année 1 pour la demande
d’aide Unanciére qui sera déposée a I'appel & projets de 2024 pour des travaux en 2025.
[yaids R @28 a5 Fey0 Y2RUS 02Y'Y'S adi -

i 075-ING-Honm kk wSFS0a2y RS Lay0SI-di Sii 11SadiFIwl-3S adizfS me" Rang Est et Ouest

asSio RS OszNJYSNJ fSa W20 l-o2ya 0l-RS3ada b2dz Lf]-yAUSNJzﬁa LBV fI- admS fl- NJ$Odt$NJI-92y R84 )\y(JNJI-fué Sy ¥zybazy =
celles-ci.

{IHdid-o2ya



% MRC de Didier St-Laurent, ing.
Bellechasse Directeur

Service infrastructures

100, rue Monseigneur-Bilodeau
Saint-Lazare-de-Bellechasse
(Québec) GOR3J0 dst-laurent@mrcbellechasse.qc.ca

J 418.883.3347 x.697

VRAIE DE NATURE & mrcbellechasse.qc.ca

AVERTISSEMENT - Le présent courriel peut contenir des renseignements confidentiels et ne s’adresse qu’au(x) destinataire(s).
Si ce courriel vous est parvenu par erreur, veuillez le supprimer et nous en aviser aussitot. Merci.

De : Didier St-Laurent

Envoyé : 11 aolt 2023 11:23

A : Johanne Simms <dg@saint-gervais.ca>; Samuel de Chantal Dumont <SdCDumont@mrcbellechasse.qc.ca>

Cc : Samuel Vallieres <SAVallieres@mrcbellechasse.qc.ca>; Ludovic Bilodeau <Urbanisme@saint-gervais.ca>; maire
<maire@saint-gervais.ca>

Objet : RE: PIIRL et TECQ // Recommandations

Bonjour Johanne,
Nous ouvrirons donc un nouveau projet qui portera le numéro suivant :
U 075-ING-Honm kk wSTS0a2y RS Lay0SI-di &dizfS me" Rang Ouest
Les travaux a I’'année 1 comprenaient le remplacement de 3 ponceaux. Considérant que ces travaux seront reportés a
I'année 2 du PIIRL, est-0S |jd& g2dia RSaIIST I-dizi yDtdisS (54 (il-01-di iyhe 1S Y Syl Lus@dat. fl-yySS H &dizfS me" Rang Est.

Ces derniers incluaient le remplacement de 5 ponceaux et le resurfacage de +/- 4.5 km.

I1-gSyRII 2y ddigh £ 0S adeSi St y2da Li-yiUSIi2ya LB £I- adigS f1- IS0deJil-a2y” RSa tyiill-yia Ladz0Si I1-d2Yys I-0y RS
en mesure de préparer le tout cet hiver.

N’hésite pas & m’appeler pour en discuter au besoin.

{IHdid-a2ya!
% MRC de Didier St-Laurent, ing.
Bellechasse Directeur

Service infrastructures

100, rue Monseigneur-Bilodeau
Saint-Lazare-de-Bellechasse
(Québec) GOR3J0 B4 dst-laurent@mrcbellechasse.qgc.ca

of 418.883.3347 x.697

VRAIE DE NATURE & mrcbellechasse.qc.ca




AVERTISSEMENT - Le présent courriel peut contenir des renseignements confidentiels et ne s’adresse qu’au(x) destinataire(s).
Si ce courriel vous est parvenu par erreur, veuillez le supprimer et nous en aviser aussitot. Merci.

De : Johanne Simms <dg@saint-gervais.ca>

Envoyé : 11 ao0t 2023 10:31

A : Samuel de Chantal Dumont <SdCDumont@mrcbellechasse.qc.ca>

Cc : Didier St-Laurent <DSt-Laurent@mrcbellechasse.gc.ca>; Samuel Vallieres <SAVallieres@mrcbellechasse.qc.ca>;
Ludovic Bilodeau <Urbanisme@saint-gervais.ca>; maire <maire @saint-gervais.ca>

Objet : RE: PIIRL et TECQ // Recommandations

Bonjour Samuel et Didier,

Apres discussion avec Monsieur Gilles Nadeau, pour les travaux du PIIRL de I'année un, nous allons eliectuer la
demande d’aide Unanciére uniquement en septembre 2024 pour les travaux prioritaires dans le premier rang

Ouest. Prendre note qu'a I’hiver 20241 y2di a2dil-i2ya LISLDISH S ReaaiSy 1950 020iS 02(fl-621-e2y LadisiiS Uy Liksia
lors de I'appel & projets 2024. Bien vouloir nous faire parvenir une odire de services a ce sujet.

{ly08iSs al-tdid-o2yal

Johanne Simms
Directrice générale et greffiere-trésoriere
dg@saint-gervais.ca

Municipalité de

t _~ Saint-Gervals

MUNICIPALITE DE SAINT-GERVAIS
150, rue Principale
Saint-Gervais (Québec) GOR 3C0

Téléphone :418887 6116
Télécopieur : 418 887 6312

Ce courriel, ainsi que tous les fichiers joints, est confidentiel, peut étre protégé par le secret professionnel et est adressé exclusivement au destinataire. Il est strictement interdit a toute autre
personne de diffuser, distribuer ou reproduire ce message. Si vous l'avez recu par erreur, veuillez immédiatement le détruire et aviser I'expéditeur. Merci.

De : Samuel de Chantal Dumont <SdCDumont@mrcbellechasse.qc.ca>

Envoyé : 4 ao(t 2023 11:05

A : Johanne Simms <dg@saint-gervais.ca>

Cc : Didier St-Laurent <DSt-Laurent@mrcbellechasse.gc.ca>; Samuel Vallieres <SAVallieres@mrcbellechasse.qc.ca>
Objet : PIIRL et TECQ // Recommandations

Bonjour Mme Simmes,
¢St 1jd2 Ra0dzS 02yBSydrd2101 dy adigh 02y0SIy1y {54 (I-01-de Losddz I-dzLw[ Hy3l |jds flyBSaeaaSy Syl RS ¢20iS ¢9/ve

Comme des travaux sont prévus dans le cadre du PIIRL et que ceux-01 &2yii Sti316fSa £ RSa adadSya2yal fl- adylOiLbiiS
a2d&I1iS 1020 dyS IS02Y Y IyRi-a2y Ladiz0S Ijdizl- il £ fydSaaaaSy Syt RS tI- ¢9/v -0y 1jdg 0SftS-ci soit maximisée.



Les travaux prévus dans le PIIRL se divisent selon les routes étant répertoriées comme prioritaires et non prioritaires.
Ceci détermine le volet de la demande d’aide Unanciére.
[Sa (i2ye2ya i2daSa 01ofSa LD S tllw[ a2y0 {S Me rang, le 2™ rang ainsi que le rang du Bras.

PIIRL

Les travaux prévus a la premiére année du PIIRL se situent sur le 1" rang Ouest.

Parce que le 1° lll-y3 Saii fi&lS 02YY'S i2diS LO2WGINSE fI- RSY 1yRS RS ddadSyaz2y SyiilS R-ya S g26Si
redressement Rz ! +[ Sii 14 (lI-91-dz &SNSyl adadSya2yySa & 80%. Nous vous recommandons de réaliser ses
GUIG1-d 5t 108 LOSAdA-ya €5 tilw[ S0 Rdatiadl g20i8 ¢a/v Hetddizs

tISYRIS y2(S 1jd& f2dz yisiSa Lba Ri-ya 126631-e2y” RS IISI-0aSl £54 dil-41-dz Lisdda t. fl-y'm RdzLw[ fl-yySS
LIROKI-yS Sii LAd@ST iSLAd&aSN f1- iSI-fial-a2y k. dyS 1yySS diisinSdiss

Etant donné que les appels & projets devraient normalement ouvrir sous peu, contacter rapidement Didier pour
I'ouverture de mandat si vous prévoyez déposer une demande pour des travaux en 2024 et nous pourrons nous
occuper de préparer et déposer la demande d’aide.

lyPSa08aSY Syl RS fl- ¢9/v

¢St 1jdg RE0dIS! It &SNl Liblz 101-yii1-3Sde Ladiztl- adylOMLDiiS Riy%Sasl ¢2iiS ¢9/v Laditl- iSIHal-o2y RS
01-01-diz adiz R34 (Ni2yk2yA RS li2diSa y2y LIB2Wi1-NSa 02yaiRSil-yl S TI16fS il-dz RS ISLAy&S Laaleds 1Seds I-dz
dernier appel & projets et le plus faible pourcentage d’aide Unanciére.

- Rang du Bras
Etant donné que le projet du rang du Bras a déja fait I’objet d’'une demande d’aide Unanciére I'année

FIASIST I-ddyS FRSLIyAS IMRRe2yy/SHS yISl £ LUSE21 1S fI- LDIG RS - Y dgOLBiS I-diisS ljdg Ladi il
USI-tél-a2y R34 iill-41-dis
La demande d’aide entrerait dans le volet I-00StSll-o2y Rz 1 +[ 0S IjdizlY Lflljd2 dyS adadSys2y RS 60%.
b2dz f2dzliS02YY lyReya RS ISRSLAASH fl- REY 1yRS 0555 1yy/SS

- 2°™ rang Ouest et Est
1yS 45092y RS OKI-d#aSS Rdz™ lil-y3 94 Si hd&al aiidg Lsa RS flyiSIaS0a2y RS tI- i2diS Hrd Hyal Ijdg

a2yl LUs@dzdiz0S (i2ye2y1 fl- ¢9/v LAdiil-i aSIgm £ - iSI-ial-e2y” RS 054 ill-d1-dz 6/2y05La2y-Surveillance et
SESOdazy R34 (il-g1-dizio

; -yl ReyyS 54 ly0SlaidSE Sylizdid-yii (53 RSY I-yRSa RIMIRS Uy1-y0isliSal y2da #2dz iS02Y Y IyReya ReyD
Rdatiasil g2iiS ¢9/v 1-0y RS LUS@2N £54 {il-01-dz aiidga ddiztS 1eme l-y3e /500 LINY Sgul-i RS Ayl tI-
USI-tial-a2y RS l-gl-di &diz0S (li2yke2yo

Dépendamment de la réponse de la demande d’aide Unanciére pour le rang du Bras, le montant total de la
¢9/v RaELAyI6fS LAdilG silS Lbiil-as Syils t5a RSdz LupeSia 2dzyBSas dyiljd2Y Syt adifidy” R4
deux. L’ampleur des travaux sur le 2™ rang pourra étre ajustée selon le montant disponible.

Tel que convenu, vous trouverez ci-221y £S 615y LAde (StSOKIASH {54 01MIiSa d2da LINY Sgl-yi RS £201-04S0 {54
travaux prévus sur le 15 ll-y3 Hyal 1jd& £5a T2y5a RiyiSIgSya2y adifS He rang : KLk Siitki-NBOZjBgoGU

bOKSHES LB £ Y'S 02y[iI-06SH Ladiz i2diS 1jd3aa2ys

{Idid-o2ya



Samuel de Chantal Dumont
Candidat a la Profession d’Ingénieur // CPI
Service infrastructures

B4 sdcdumont@mrcbellechasse.qgc.ca
J 418.883.3347 x.713
¢ mrcbellechasse.qc.ca

AVERTISSEMENT - Le présent courriel peut contenir des renseignements confidentiels et ne s’adresse qu’au(x) destinataire(s).
Si ce courriel vous est parvenu par erreur, veuillez le supprimer et nous en aviser aussitot. Merci.



De: Roch Coté

A Sylvain Ferland

Cc: Emilie Fortier

Objet : soumission route saint-pierre
Date : 20 ao(t 2024 09:32:26
Pieces jointes : image001.png

Bonjour,

La municipalité de Saint-Gervais souhaite se prévaloir des services d’une entreprise spécialisée
en déneigement commercial et rurale concernant le déblaiement de la Route saint-pierre a
Saint-Gervais sur une distance de 1.3 km pour la saison hivernale 2024 - 2025

A ce titre, nous langons une demande de prix auquel votre entreprise est invitée a participer.
La date limite pour présenter les propositions est le 30 aout 2024.

Comme la derniére année le soufflage de la route sera effectué par la municipalité.

Notez que vous devez nous faire parvenir votre proposition par courriel a voirie@saint-
gervais.ca une confirmation de réception vous sera transmise.

Pour toute question relative a cet appel d’offres, n’hésitez pas a nous contacter par courriel ou
par téléphone.
Cordialement,

Municipalite de

-
<~ Saint-Gervais

Roch Coté

Contremaitre

MUNICIPALITE DE SAINT-GERVAIS
150, rue Principale

Saint-Gervais (Québec) GOR 3CO0
Voirie@Saint-Gervais.ca

Téléphone :418887-6116

Cell :418571- 3881

Ce courriel est confidentiel, peut étre protégé par le secret professionnel
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La Municipalité de Saint-Gervais, corporation légalement constituée, ayant son siege social
au 150, rue Principale, Saint-Gervais, GOR 3CO0, ici représentée par madame Manon Goulet,
mairesse et monsieur Richard Tremblay, directeur général & secrétaire-trésorier, tous deux
diment autorisés a agir aux présentes en vertu d’une résolution du conseil numéro 171107
adoptée a une assemblée tenue le 14 novembre 2017,

« ci-aprés appelée « la Municipalité »
ET

Les Loisirs de St-Gervais inc., corporation légalement constituée, en vertu de la troisieme
partie de la loi des compagnies, ayant son siege social au 176,rue Nadeau a Saint-Gervais,
GOR 3C0, ici représentée par Mme Jocelyne Roy, présidente et monsieur Jonathan Lévesque,
responsable en loisirs, tous deux diment autorisés a agir et signer aux présentes en vertu
d’une résolution du conseil d’administration no 081019-01 adoptée a une assemblée tenue le 8
octobre 2019, dont copie demeure ci-annexée.

« ci-aprés appelée « la Corporation »

ATTENDU QUE la Municipalité est propriétaire de différentes installations servant aux loisirs,
dont notamment, un immeuble (terrain et béatisse) sis au 176, rue Nadeau a Saint-Gervais,
communément appelé « Centre Socio-Culturel », portant le numéro de lot 3199 476 du
cadastre du Québec;

ATTENDU QUE la Corporation est présente depuis plus de 25 ans dans l'organisation du loisir
et ce, a différents niveaux dans la municipalité de Saint-Gervais;

ATTENDU QUE la Municipalité désire confier, par voie d’entente formelle a la Corporation,
l'administration et l'opération du Centre Socio-Culturel et également des autres installations en
loisirs (parc récréatif).

ATTENDU QUE la Municipalité désire également que la Corporation s’occupe de la réalisation
des objectifs contenus dans la politique familiale adoptée par la Municipalité.

ATTENDU QUE la Municipalité désire que I'organisme s’occupe des demandes et des activités
autant pour les jeunes, les parents, les familles, les ainés de la Municipalité.

ATTENDU QUE la Municipalité veut clarifier les rbles et fonctions de chacun dans le champ du
loisir;

ATTENDU QUE la Corporation dans les limites de la présente entente a le droit de divulguer la
présente entente avec tous tiers avec qui elle contracte;
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ATTENDU QUE la Corporation a le droit de déléguer en tout ou en partie les pouvoirs accordés
aux presentes;

ATTENDU QUE la Municipalité désignera au moins un membre du conseil municipal pour
siéger au conseil d’administration de I'organisme en loisirs avec droit de parole et droit de vote
sur les décisions du conseil d’administration;

Ces déclarations faites, les parties reconnaissent et déclarent que le préambule est vrai en
substance et en fait, lequel fait partie intégrante de cette convention.

EN CONSEQUENCE, les parties conviennent comme suit :

1. DEFINITIONS

1.1 L'expression « Parc récréatif » employée dans les présentes signifie tout le terrain,
toutes les bétisses, toutes les installations permanentes et non mobiles se trouvant sur
le terrain appartenant a la municipalité et/ou le terrain de la commission scolaire de la
Cote du sud en fonction de I'entente qui a été signée en date du 25 octobre 2012.

1.2« Loisirs » . les activités culturelles, sportives, récréotouristiques,  artistiques,
récréatives, communautaires, familiales et autres que la Corporation a, jusqu’a ce jour,
géré ainsi que celles a venir.

2. CONVENTIONS

La Municipalité mandate par les présentes ladite Corporation, pour l'administration et
l'opération des loisirs a Saint-Gervais.

2.1 Sans limiter la généralité de ce qui précede, ladite Corporation aura les droits et
pouvoirs suivants sur chacun des plans ci-aprés mentionnés, savoir :

2.1.1 Ressources humaines :

2.1.1.1  Engagement du personnel

2.1.1.2  Politiques salariales

2.1.1.3 Evaluation du personnel

2.1.14 Description des fonctions, taches, etc.
2.1.1.5  Gestion des bénévoles

2.1.1.6 Gestion de la sous-traitance

2.1.2 Ressources matérielles :

2.1.2.1  Maintenir, entretenir : Aménagement, réparations et/ou améliorations des
bétisses et installations existantes et a venir sauf pour les réparations
majeures.

Tous travaux nécessaires excédant 5000 $ concernant les immeubles ou
les installations permanentes devront faire l'objet d’une demande dans le
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2.1.22

21,23

2.1.2.4

2.1.2.5

2.1.2.6

2127

cadre de la rencontre annuelle avec la municipalité, et ce, afin que celle-
ci puisse évaluer le besoin réel, la pertinence des travaux a réaliser et
pour l'ajouter & ces prévisions budgétaires pour 'année suivante.

Advenant le cas de bris d'ordre mécanique dans le béatiment du centre
socioculturel (électricité, plomberie, chauffage, climatisation) les factures
devront étre acheminées a la municipalité avant la fin de I'année fiscale
en cours afin d’en obtenir le remboursement par la municipalité.

Aménagement de nouvelles installations et/ou équipements pourvus que
le tout soit fait en conformité avec ftoutes les lois et reglements
gouvernementaux en vigueur et la réglementation municipale. La
municipalité doit donner son accord au préalable.

Etablir une politique de location formelle de tous les locaux et
équipements de loisirs connus du public et de la Municipalité, favorisant
'accessibilité premiere aux organismes et résidents de Saint-Gervais;

Achat et/ou location de machinerie, outillages, équipements, matériel de
loisirs, de restauration, meubles et autres;

Etre responsable de tous les travaux d'entretien journalier (ménage)
requis a cette fin tant a l'intérieur qu'a I'extérieur des locaux;

Assumer des colits de chauffage et d'électricité de toutes les bétisses et
équipements situés dans le parc des loisirs;

Voir a I'application rigoureuse des mesures de sécurité dans les édifices
publics.

2.1.3 Administration

2.1.3.1
2132
2.1.3.3
2.1.3.4
21.3.5

Planification, budget, controle des colts

Structure organisationnelle

Structure administrative de la corporation efle-méme
Programme publicitaire, de promotion et autres

Utilisation de saines méthodes et pratiques de gestion

2.1.4 Ressources financieres

2.1.4.1

2.1.4.2

Obtenir du financement nécessaire a la réalisation de I'entente par la
tarification d’activités ou la location d'équipements de loisirs;

La Municipalité allouera les fonds nécessaires a la réalisation de
I'entente via un budget d’exploitations négocié avec la Corporation et
déterminé par le conseil municipal chaque année.

2.1.56 Responsabilités en matiere de loisirs
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2.1.5.1

2.1.8.2

1503

2.1.5.4

2.1.5.5

2.1.5.6

2157

2.1.5.8

2.1.5.9

3. CONDITIONS

Congois et réalise des programmes dactivités de loisirs selon les
ressources et les besoins de la population. Ces activités devront
prévaloir des normes de bon godt, de bonnes meeurs et de sens civiques
propres a une organisation de loisirs;

Contréle et surveille [utilisation des lieux loués, placés sous sa
furidiction,

Apporte son soutien auprés d'individus de groupes et d'organisation
oeuvrant dans le domaine du loisir a Saint-Gervais et/ou en collaboration
avec d'autres organismes en loisirs des localités avoisinantes.

Supporte les initiatives en loisirs du milieu dans la mesure du possible,
favorisant l'accessibilité aux facilités et équipements municipaux de
loisirs;

Prépare et administre les budgets d'exploitation nécessaires au
fonctionnement du loisir;

Planifie, dirige, coordonne et évalue tant le personnel requis pour le
fonctionnement des activités de loisirs que la gestion des facilités et
équipements et loisirs;

Renseigne la population de fagon réguliere sur les programmes mis en
ceuvre, et informe la population de fagon mensuelle sur les activités
offertes par la Corporation;

Assure un service a la clientele des plus rigoureux autant au niveau de
l'accueil des individus qu’au niveau des services;

Favorise 'acces aux équipements de loisirs aux jeunes de la localite.

3.1 La Municipalité s’engage & fournir sur demande a la Corporation, copie ou extrait de
toute entente la liant avec tout autre organisme ou corporation quelconque relativement
aux loisirs, équipements de loisirs ou autres. Etant entendu cependant que le
mandataire officiel de la Municipalité est la Corporation, laquelle municipalité avertira
préalablement la Corporation de toute autre entente conclue avec toute autre personne

ou tiers;

3.2 Il est entendu et convenu que la Corporation sera autonome. Ni la Municipalité, ni 'un
quelconque de ses membres ne pourra s'immiscer dans les affaires internes de la
Corporation dans le respect de la présente entente sauf dans les cas ci-aprés prévus au
paragraphe 4.1. Toutefois, un membre du conseil municipal pourra assister aux
réunions de la Corporation des Loisirs St-Gervais Inc. en ayant droit de parole et en
bénéficier d’'un droit de vote sur les décisions;

3.3La Municipalité s’engage a fournir gratuitement a la Corporation les services
publicitaires via le journal « le Gervaisien» pour toutes les parutions des programmes
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annuels d’activités, ainsi que l'utilisation du site Internet selon les criteres d'utilisation
établis par la Municipalité et du panneau publicitaire;

3.4 La Corporation s'’engage a fournir a la Municipalité un rapport annuel de ses opérations,
comprenant notamment un bilan et des états financiers vérifiés, et ce, dans les cent-
vingt jours (120) jours suivant la date de la fin de son exercice financier. La Corporation
autorise de plus, dés a présent, ses vérificateurs a envoyer directement a la Municipalité
copie desdits états financiers aprés Il'approbation du conseil d'administration de
l'organisme en loisirs;

3.5 La Corporation s'engage a fournir des prévisions budgétaires, et ce avant le 30 octobre
de chaque année avec son programme d’entretien et ces projets;

3.6 La Corporation organisera des activités pour financer ces activités de loisirs et autres
projets de développements ou d'entretien;

3.7 La Corporation s'engage a mettre a la disposition de la Municipalité, sans frais, les
salles dont elle dispose, sous réserve de disponibilité de celles-ci pour la tenue des
activités annuelles organisées par la Municipalité;

3.8 Au cas de dissolution de la Corporation durant la présente entente, ou a l'expiration de
celle-ci (a la condition expresse cependant qu’elle ne soit pas renouvelée), ou si la
Corporation est déchue de ses obligations telles que ci-aprés prévues au paragraphe
4.1 alors, dans tout un chacun de ces cas, la Corporation devra remettre a la
Municipalité sur demande, tout surplus accumulé, s'il y a lieu,

3.9 Pour toute demande de ressource humaine, matérielle ou monétaire a la Municipalité, la
Comoration devra transiger obligatoirement par le directeur général de la municipalité
au prealable,

3.10La Municipalité s’engage a réaliser la tonte de la pelouse du terrain de balle ainsi que le
déneigement mécanique des stationnements incluant 'allée du chalet des sportifs;

3.11La Municipalité exige un rapport semestriel représentant fidélement I'état des dépenses
encouru et des revenus en fonction de ses projets et/ou activités. Le document devra
étre remis a la Municipalité au plus tard le 31 juillet de chaque année.

4. ANNULATION

4.1 La Municipalité pourra mettre fin a la présente entente avant son expiration s'il est
prouvé et établi que la Corporation :

a) a détourné des fonds ou a agi de fagon frauduleuse;

b) fait faiflite;

c) est dissoute,

d) n'agit pas de fagon prudente et diligente dans I'exécution de I'entente.

e) Organise des activités, autorise des activités, spectacles ou autres qui ne
respectent pas l'esprit de I'entente.

4.2 La Corporation et la Municipalité peuvent mettre fin a la présente entente en tout temps
pourvu qu’elles se donnent un préavis écrit de quatre-vingt-dix (90) jours.
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4.3 La corporation désirant transférer I'entiereté ou une partie de ses responsabilités a la
municipalité devra en aviser celle-ci au moins six (6) mois au préalable.

5. MODIFICATION

5.1 Les parties aux présentes pourront, d’'un commun accord, en tout temps, faire toutes
modifications, amendements ou changements aux présentes, sans pour autant mettre
fin a la présente entente.

6. CONSIDERATION

6.1 En considération des services rendus par la Corporation Loisirs St-Gervais Inc. a la
population, la Municipalité accordera a la Corporation des loisirs une subvention
annuelle qui sera déterminé entre les 2 parties soit au moment de I'élaboration du
budget de la Municipalité pour chaque année

6.2 La subvention annuelle qui est accordée par la Municipalité a la Corporation doit lui étre
versée au moyen de 12 versements répartis dans 'année ou selon entente.

6.3 La Municipalité de Saint-Gervais assumera le codt et la responsabilité d’'une police
d’assurance responsabilité civile générale couvrant de fagon adéquate et suffisante les
activités de la Corporation et de ses dirigeants ou de tout organisme ou comités reliés
aux activités de la Corporation, a moins qu’il ne soit prouvé une négligence abusive et
volontaire de la part d'un administrateur ou dun employé de la Corporation. La
Municipalité remettra donc une copie de la police d’assurance a la Corporation.

Note : Advenant le cas ou la Corporation pourrait décider de ne plus étre couverte par
une police d’assurance responsabilité civile générale et locative de la
Municipalité. Celle-ci devra obligatoirement se procurer une nouvelle assurance
en fonction des besoins et d’'un montant suffisant. Cette nouvelle police devra
faire l'objet d’'une acceptation de la municipalité avant d’étre en vigueur.

6.4 La Municipalité de Saint-Gervais assumera aussi le colt et la responsabilité d’une police
d’assurances couvrant les dommages aux biens meubles, équipements, biens pour
l'ensemble des installations faisant I'objet de la présente entente.

Note : Advenant le cas ot la Corporation pourrait décider de ne plus étre couverte par
une police d'assurance couvrant les dommages aux biens meubles équipements,
bien immeuble de la Municipalité. Celle-ci devra obligatoirement se procurer une
nouvelle assurance en fonction des besoins et d'un montant suffisant. Cette
nouvelle police devra faire I'objet d’une acceptation de la municipalité avant
d'étre en vigueur.

6.5 L'organisme en loisirs fournira chaque année a la municipalité un plan global de ses
activités afin que celle-ci puisse la remettre a I'assureur.
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7. CODE D’ETHIQUE ET DE DEONTOLOGIE DES EMPLOYES ET DES MEMBRES DU
CONSEIL D’ADMINISTRATION DE L’ORGANISME EN LOISIRS

7.1 L'organisme «Les Loisirs de St-Gervais Inc.» doit obligatoirement se doter d’un code
d’éthique et de déontologie de ses employés et de ses administrateurs.

8. RENCONTRE ANNUELLE

Afin de favoriser la communication et une bonne gestion, les parties conviennent de se
rencontrer au moins une (1) fois par année, cette derniére rencontre portera sur les
orientations et le plan d’action annuel de la Corporation plus spécifiquement de [l'alfocation
des ressources financieres de la Municipalité a fa Corporation.

9. DUREE
9.1 La présente entente liera les parties pour une durée de un (3) ans a compter du 1%
janvier 2020 au 31 décembre 2022. Celle-ci pourra se renouveler automatiquement

avec l'accord des 2 parties de méme et le renouvellement du montant de la subvention
annuelle (par projet de résolution).

EN FOI DE QUOI, les parties ont signé les présentes, en double, a Saint-Gervais, ce 21 octobre
2019.

REPRESENTANTS AUTORISES DE LA MUNICIPALITE,DE SAINT-

Manon Goulet, Richard Tremblay
Mairesse Directeur généralet secrétaire-trésorier

REPF;'g‘SENTANTS AUTORISES DE L’ORGANISME «LES LOISIRS DE ST-GERVAIS INC.»
\'Cﬂﬂh% s — — s

/ ;/ = -

( %elyne oy, _——Jonathan Lévesque,

 Présidente Responsable en Loisirs




Municipalité de
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EXTRAIT
PROCES-VERBAL

PROCES-VERBAL DE LA SEANCE ORDINAIRE DE LA MUNICIPALITE DE SAINT-GERVAIS,
MRC DE BELLECHASSE, QOC, tenue le mardi ler octobre 2019, a 20h00 a Saint-Gervais au 150, rue
Principale et a laquelle étaient présents :

Madame Diane Bilodeau Monsieur Guillaume Vermette
Madame Denise Lapierre Madame Diane Pouliot
Madame Sylvie Lemelin Madame Myriam Goulet

Tous formant quorum sous la pre’sidence de Madame Manon Gouler maz’resse
RESOLUTION 191018

sk ok ok Rk R

IL EST PROPOSE PAR DENISE LAPIERRE

APPUYE PAR DIANE POULIOT

ET RESOLU de renouveler le document « Entente de gestion » avec Les Loisirs de Si-Gervais Inc. soit
pour une période de 3 ans, et ce aux mémes conditions.

Adopté unanimement
Copie certifiée conforme,

Donne a Saint-Gervais,
Ce 2° jour d’octobre 2019

Mm

Richard"Lremblay, GMU, B.Sc. é/\
Directeur général & Secretazre trésorier

C::[W: 150, rue Principale, Saint-Gervais (QC) GOR 3C0
¥ 00 TEL.:(418) 887-6116 | FAX: (418) 887-6312
LA

## info@saint-gervais.ca | www.saint-gervais.ca



Proces-verbal de la réunion du 8 Octobre 2019

Extrait du procés-verbal du conseil d’administration des Loisirs de Saint-Gervais inc. De la
réunion du 8 Octobre 2019, a laquelle il y avait quorum.

081019-01

RESOLUTION QUE « LES LOISIRS DE ST-GERVAIS INC » ACCEPTE LE DOCUMENT D’ENTENTE DE
GESTION ENTRE « LES LOISIRS DE ST-GERVAIS INC. » ET LA MUNICIPALITE DE ST-GERVAIS.

CONSIDERANT QUE : Les membres du conseil d’administration ont pris connaissance du
document

CONSIDERANT QUE : Les membres du conseil d’administration désire, par voie d’entente
formelle écrite, comprendre les réles et fonctions de chacun dans le champ du loisir

IL EST PROPOSE PAR : Lucie Godbout

APPUYE PAR : Manon Boucher

IL EST RESOLU QUE : « Les Loisirs de St-Gervais Inc. » accepte le document d’entente de gestion
type et ce tel que présenté et déposé au conseil d’administration

QUE : La présidente Mme Jocelyne Roy et le Coordonnateur des Loisirs soit autorisé a signer le
document d’entente type au moment opportun

Adopté unanimement.
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La Municipalité de Saint-Gervais, corporation légalement constituée, ayant son siege social
au 150, rue Principale, Saint-Gervais, GOR 3CO0, ici représentée par madame Manon Goulet,
mairesse et monsieur Richard Tremblay, directeur général & secrétaire-trésorier, tous deux
diment autorisés a agir aux présentes en vertu d’une résolution du conseil numéro 171107
adoptée a une assemblée tenue le 14 novembre 2017,

« ci-aprés appelée « la Municipalité »
ET

Les Loisirs de St-Gervais inc., corporation légalement constituée, en vertu de la troisieme
partie de la loi des compagnies, ayant son siege social au 176,rue Nadeau a Saint-Gervais,
GOR 3C0, ici représentée par Mme Jocelyne Roy, présidente et monsieur Jonathan Lévesque,
responsable en loisirs, tous deux diment autorisés a agir et signer aux présentes en vertu
d’une résolution du conseil d’administration no 081019-01 adoptée a une assemblée tenue le 8
octobre 2019, dont copie demeure ci-annexée.

« ci-aprés appelée « la Corporation »

ATTENDU QUE la Municipalité est propriétaire de différentes installations servant aux loisirs,
dont notamment, un immeuble (terrain et béatisse) sis au 176, rue Nadeau a Saint-Gervais,
communément appelé « Centre Socio-Culturel », portant le numéro de lot 3199 476 du
cadastre du Québec;

ATTENDU QUE la Corporation est présente depuis plus de 25 ans dans l'organisation du loisir
et ce, a différents niveaux dans la municipalité de Saint-Gervais;

ATTENDU QUE la Municipalité désire confier, par voie d’entente formelle a la Corporation,
l'administration et l'opération du Centre Socio-Culturel et également des autres installations en
loisirs (parc récréatif).

ATTENDU QUE la Municipalité désire également que la Corporation s’occupe de la réalisation
des objectifs contenus dans la politique familiale adoptée par la Municipalité.

ATTENDU QUE la Municipalité désire que I'organisme s’occupe des demandes et des activités
autant pour les jeunes, les parents, les familles, les ainés de la Municipalité.

ATTENDU QUE la Municipalité veut clarifier les rbles et fonctions de chacun dans le champ du
loisir;

ATTENDU QUE la Corporation dans les limites de la présente entente a le droit de divulguer la
présente entente avec tous tiers avec qui elle contracte;
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ATTENDU QUE la Corporation a le droit de déléguer en tout ou en partie les pouvoirs accordés
aux presentes;

ATTENDU QUE la Municipalité désignera au moins un membre du conseil municipal pour
siéger au conseil d’administration de I'organisme en loisirs avec droit de parole et droit de vote
sur les décisions du conseil d’administration;

Ces déclarations faites, les parties reconnaissent et déclarent que le préambule est vrai en
substance et en fait, lequel fait partie intégrante de cette convention.

EN CONSEQUENCE, les parties conviennent comme suit :

1. DEFINITIONS

1.1 L'expression « Parc récréatif » employée dans les présentes signifie tout le terrain,
toutes les bétisses, toutes les installations permanentes et non mobiles se trouvant sur
le terrain appartenant a la municipalité et/ou le terrain de la commission scolaire de la
Cote du sud en fonction de I'entente qui a été signée en date du 25 octobre 2012.

1.2« Loisirs » . les activités culturelles, sportives, récréotouristiques,  artistiques,
récréatives, communautaires, familiales et autres que la Corporation a, jusqu’a ce jour,
géré ainsi que celles a venir.

2. CONVENTIONS

La Municipalité mandate par les présentes ladite Corporation, pour l'administration et
l'opération des loisirs a Saint-Gervais.

2.1 Sans limiter la généralité de ce qui précede, ladite Corporation aura les droits et
pouvoirs suivants sur chacun des plans ci-aprés mentionnés, savoir :

2.1.1 Ressources humaines :

2.1.1.1  Engagement du personnel

2.1.1.2  Politiques salariales

2.1.1.3 Evaluation du personnel

2.1.14 Description des fonctions, taches, etc.
2.1.1.5  Gestion des bénévoles

2.1.1.6 Gestion de la sous-traitance

2.1.2 Ressources matérielles :

2.1.2.1  Maintenir, entretenir : Aménagement, réparations et/ou améliorations des
bétisses et installations existantes et a venir sauf pour les réparations
majeures.

Tous travaux nécessaires excédant 5000 $ concernant les immeubles ou
les installations permanentes devront faire l'objet d’une demande dans le
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